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SAFETY INSTRUCTIONS
L0

Read the instructions before use.

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

WARNING:

To reduce the risk of fire or electric shock,
do not expose this apparatus to rain or moisture.

- When connecting, installing, and removing this product, apply appropriate
force. Do noft twist or pull the connectors and cables.

- Avoid strong vibrations and dropping the product.

- Avoid splashing any liquids onto the product or its interfaces.

- Keep this product in a dry place. Do not expose it to fire, or environments
with high humidity, temperature, or smoke.

- Use only the power cable supplied with the product.

- Do not use the power supply cable if the cable or its connector is
damaged, cracked, or broken.

- Make sure that the power supply cable is properly plugged info the
steering wheel base.

- Do not disassemble, modify, or attempt repairs on your own. Any
maintenance must be performed by the manufacturer, their authorized
representative, or qualified technicians.

- Only use accessories/components specified by the manufacturer.

- If this product exhibits any unusual noises, heat, or odors, cease use
immediately.

- If the product is not used for a long time, please disconnect the power
cable from the power outlet, which must be located near the product and
must be easy fo plug and unplug the power cable.

- This equipment is not suitable for use in locations where children are likely
to be present.
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WARNING!

POTENTIAL HARM FROM FORCE FEEDBACK AND REPETITIVE ACTIONS.

- Children under 16 years of age must not use this product due to the
potential risks associated with force feedback and repetitive motion.

- To avoid potential harm from force feedback and repetitive actions, follow
the advice below:

- Avoid excessively long gaming sessions.

- Take a 10 to 15 minute break after every hour of product use.

- If you experience any fatigue or pain in your hands, wrists, arms, legs, or
feet, stop gaming and rest for several hours before resuming play.

- If symptoms or pain persist after resuming play, stop gaming and consult
a doctor.

- Keep out of reach of children.

- During gameplay, always keep both hands on the steering wheel in the
correct positions, rather than placing them randomly.

- During gameplay, never place your hands or your fingers under the
pedals or anywhere near the pedal set.

- During calibration and gameplay, never place your hands or arms
through the openings in the steering wheel.

- This product is infended for use by individuals ages 16 and older.

ALWAYS

ENGLISH



HEAVY PRODUCT

Be careful not to drop the product on yourself or anyone else.

VENTILATION

Make sure not to block any of the air vents on the racing wheel base. For
optimal ventilation, make sure to do the following:

Keep the racing wheel base at least 10 cm away from any wall.

Do not place the base in any confined space.

Do not cover the base.

Do not let any dust build up on the air vents.

TEMPERATURE

If the device's temperature becomes too high (60°C and above) due to
ventilation, environment, usage or other reasons, the base motor will
automatically reduce the output power.

If the device's temperature becomes too high (70°C and above) due to
ventilation, environment, usage or other reasons, the base motor will
automatically power off.

Do not touch any part of the motor when the output power of the base
motor is reduced or powered off due to high temperature.

AUTOMATIC CALIBRATION

The racing wheel will automatically calibrate after successful connection
and power on. During calibration, the motor will rotate towards the left
and the right before stopping at the center.

WARNING!

To avoid improper calibration or personal injuries, do not touch the racing
wheel during the self-check and calibration process.
If the product does not operate correctly, or if calibration seems incorrect:

Turn off the game console/PC and disconnect the power supply from the
product entirely.

Then reconnect all cables and accessories as well as restart the console or
PC and then re-enter the game again.
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OVERVIEW

BUTTON DIAGRAM

LED

D-pad with 3D
joystick; down button
functions as MENU key
Encoder

A

R-Wing
DOWN

ENGLISH



8

BUTTON MAP

Type PS4 XBOX ONE PC D-Input
X A 1
B 2
0 X 3
A Y 4
Action keys L1 LB 5
RI RB 6
L2 / 11/7
R2 / RT/8
L3 / LSB/11
R3 / RSB/12
uP uP uP
- DOWN DOWN DOWN
LEFT LEFT LEFT
RIGHT RIGHT RIGHT
D-PAD (PRESS) OPTIONS MENU MENU
/ VIEW VIEW
FUNCTION KEYS SHARE SHARE SHARE
PS XBOX HOME
25/26,
ROTARY ENCODER A / / SETTINGS

IN-GAME
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27/28,
ROTARY ENCODER B / / SETTINGS
IN-GAME
ROTARY ENCODER A / / 29
DOWNWARD PRESS
ROTARY ENCODER B / / 30
DOWNWARD PRESS
DIRECTION LX <-/-> <-/->
L-WING UP L1 LB LB
R-WING UP R1 RB RB
L-WING DOWN DIy CLUTCH DIY
R-WING DOWN DIY HANDBRAKE DIY
L-PEDAL CLUTCH CLUTCH CLUTCH
M-PEDAL BRAKE BRAKE BRAKE
R-PEDAL GAS GAS GAS
Clutch Brake Gas
o0 ® oo 00 ® oo
00°00) 00 ° 00
@ @

ENGLISH
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CONNECTION DIAGRAM

1. Shifter Port

(only supporting our shifter)

Pedal Port

(only supporting our pedal)

Power button

(only for Power on the base)

Guiding port

(for connecting original or licensed controller)

A WD

=g o=

PS4 X-SERIES X/S XBOX ONE
l
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USB-B to USB-C R] to R}

€ & ¢
M4 Hex Key M2 Hex Key M5 Hex Key
(&)
N
Double Open End Wrench M8 Screw Nut x3
2 T
M6 Screw Nut x2 Cable Clip *1 TM6*12 mm x6
KM4*10 mm x12 TM6*35 mm x2 TM8*12 mm x3
KM6*50 mm x2 Reinforcing Spring x1

ENGLISH 1
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INSTALLATION

SYSTEM REQUIREMENTS
Compatible platforms: PS4/PC/XBOX ONE,XBOX SERIES X|S
System requirements for PC: Windows 7/8/10/11.

Does

Note:

not support Apple Mac.

An original controller must be connected for authentication when playing

on PS4 or Xbox consoles.

SECURING THE BASE TO RACING SEAT

SECURING THE BASE TO A DESKWITH
AMP

ACL

If you wish to use the racing wheel with a racing

seat the base needs fo be screwed in order fo

provide stable support.
Place the base in the appropriate position and ko R B3
align the screw holes at the bottom with the
mounting holes on the racing seat.

Tighten the 4 screws (TM6*12 mm) using an M4
Hex Key.

If you wish to use the racing wheel on a
desk, secure the base to the clamp system
with screws.

When the base is secured to the clamp

system, fix the clamp system to the tabletop.

WHEEL INSTALLATION

1.

Align the engraved line on the base quick-release with the engraved line
on the face plate quick-release.

2. Press the outer part of the quick release to the steering wheel plate.

3 Push the steering wheel fowards the base and release the outer part of
the quick release. The quick release will be automatically locked up.

ENGLISH



If you want to remove the steering wheel plate, press the outer part of the quick
release and pull out the steering wheel.

Note: After installation, try to pull the steering wheel back to ensure that the
steering wheel is firmly installed. If it is not securely installed, turn the steering
wheel around or remove it and reinstall it and repeat the checking.

PEDAL INSTALLATION

1.

2.
3.
4

Clamp the pedals.

Align the screw holes at the bottom of the pedal with the installation holes.
Secure the pedal with KM4*10 mm screws to the bracket or racing seat.
Tighten the screws using an M2 Hex Key.

Note: For increased brake pedal resistance, install the reinforcing spring
with the spring oriented toward the pedal.

KM6*50 mm screws and TM2*35 mm screws are for different racing
seats.

ENGLISH
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OPERATION

PEDAL FUNCTION DESCRIPTION

The left pedal is the clutch function, the middle pedal is the brake function,
and the right pedal is the accelerate function.

The clutch function can only be used if the game supports it.

If the game does not support a clutch function, the clutch pedal may have
no function or may operate as the brake pedal.

AUTOMATIC CALIBRATION

After connecting the power adapter to the product and powering it on,
self-calibration can be performed automatically.

Connect to the power supply, press the POWER button, the motor will
rotate left and right for self-test, and then stop at the center position.
Note: To avoid incorrect calibration or personal injury, do not touch this
product during the self-calibration process.

If the product does not operate properly or is improperly calibrated:
turn off the console, completely disconnect the power supply and other
accessories of this product, restart the console, and then re-connect.

MANUAL CALIBRATION

1.

2.

4.

Connect the power supply and connect the product to the console.

Press and hold the “A" and "VIEW "buttons at the same time. The LED on the
steering wheel will flash.

Press the accelerator, brake, and clutch of the pedals all the way down in
sequence. Press the four left and right paddles on the back of the wheel all
the way in, and rotate the joystick 360 degrees.

Press “A” and “SHARE” at the same time to confirm, LED stays on.

If the wheel is not centered, calibrate it in the APP.

Note: Manual calibration is not needed if the wheel is centered.

FACTORY RESET

Press and hold the "Y" and "VIEW" buttons simultaneously for 3-5 seconds
to delete all settings.
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USE ON PC

1.

Install the steering wheel on the base as required. Connect the pedal to
the corresponding interfaces on the back of the base using a USB-C to
USB-B cable.

Plug the power adapter info a socket and connect it to the interface of the
back of the base.

Use the USB-C to USB-A cable to connect the steering wheel and PC.
Press the power switch on the back of the base, and the steering wheel will
perform a self-check and return to the center.

A successful connection is indicated by the red light always being on.

Note: D-Input mode supports the force feedback function (requires the game to

support force feedback). Recommended games: Euro Truck Simulator 2, Forza
Horizon 5, Assetto Corsa, Dirt Rally 2.0, F12020.

PCTESTING

If you wish to test the racing wheels functionality on your PC do the following:

Connect the racing wheel to the computer using the USB cable, then follow
the steps below:

Control Panel = Devices and Printers = Right-click the racing wheel icon
- Game Controller Settings = Properties = Test

Use the Test tab to check that all buttons, pedals, and steering functions
are responding correctly.

Note: The installation path and menu names may vary depending on

the version of Windows. Follow the on-screen instructions and prompts
provided by the operating system.
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USE ON PS4

1. Install the steering wheel on the base as required. Connect the pedal to
the corresponding interfaces on the back of the base using a USB-C to
USB-B cable.

2. Before connecting, make sure that the PS4 console is turned on and the
original PS4 controller is turned off (press and hold the PS button on the
controller until the light bar on the controller turns off).

3. Connect the base to the power supply via the power adapter.

Use a Micro USB data cable to connect the original PS4 controller to the
controller guide port on the back of the base.

5. Use the USB-C to USB-A cable to connect the base to the PS4 console's
USB port.

6. Press the power switch on the back of the base, and the steering wheel will
self-check and return to the center.

7. Press the PS button on the wheel to go to the PS4 user page, then press the
X button on the wheel to confirm the user and control the console. After the

connection is successful, the steering wheel RGB light stays on in blue.

USE ON XBOX ONE/XBOX SERIES X|S

1. Install the steering wheel on the base as required. Connect the pedal to
the corresponding interfaces on the back of the base using a USB-C to
USB-B cable.

2. Before connecting, make sure that the Xbox console is turned on and the
original Xbox controller is turned off (press and hold the Xbox button on the
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controller and select “Turn off the controller” on the console).

3. Connect the base to the power supply via the power adapter.
Use a Micro USB/USB-C data cable to connect the original Xbox controller
to the controller guide port on the back of the base.

5. Use the USB-C to USB-A cable to connect the base to the Xbox console

USB port.

6. Press the power switch on the back of the base, and the steering wheel will
self-check and return to the center.

7. After the connection is successful, the steering wheel RGB light stays on in
green.

X-SERIES

|

ADJUST WHEEL SETTINGS VIA APP BY SMARTPHONE

- FOR PS4 AND XBOX

- You can adjust some of the steering wheel parameters via the app.
- Download the PC app from the resellers website.

- Install the app.

APP INSTRUCTIONS SMARTPHONE

- Download the app.

- ForiOS device, scan the QR code and install the
“RacingWheel 2” APP.

ENGLISH



For Android device, scan the QR code,

and open it by browser. Then install the
“RacingWheel 2” apk file.

After the installation is successful, insert

the USB plug of the steering wheel info

the PC or other consoles, open the app

and click "Connect" to start adjusting

the wheel parameters.

TROUBLESHOOTING

Problem

Reason

Solution

Steering wheel is
plugged in to the
console but the mode
light is off.

The steering wheel
might not be

connected properly.

Re-plug and/or
check whether the
booting controller is
working properly.

The racing wheel
doesn't respond, and
the console screen
doesn't move.

The console might
have crashed
unexpectedly.

Restart the console
and then plug in the
racing wheel again.

The steering wheel
does not operate
properly in the game.

The steering wheel
might not be

connected properly.

Unplug and re-plug
the steering wheel
and connect again.

| cannot connect the
guidance controller
to the steering wheel.

The guidance
controller is
automatically
connecting to the
console instead.

Make sure the
guidance controller
is turned off before
booting.
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SPECIFICATIONS

Product name

Nitro 5

Wheel diameter

330 mm

Material Metal base + PU leather wheel

Torque Max. 10 Nm

Keys 12 buttons (on wheel)

Motor One AC-servo motor

Pedal Metal 3-pedal set with accelerator, brake
and clutch

Compatibility PC / PS4 / Xbox One / Xbox Series X|S

Programmable keys

All keys

Product size

Wheel: 330 x 330 x 100 mm
Pedal: 350 x 320 x 260 mm
Motor base: 255 x 130 x 130 mm

Product weight

Wheel: 1.7 kg
Pedal: 4.0 kg
Motor base: 6.0 kg

Included in the
packaging

- Foot pedal
- Wheel

- Base

- Accessories

- User manual

For software (PC games version) download,

visit your resellers website.

ENGLISH
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OTHERS

This manual does not provide any warranty or related declarations. All
information in this manual including the product specification, pictures
and literatures is just for reference. NetOnNet AB reserves the rights to

update contents of this manual without further notice.

This manual is the copyright of NetOnNet AB. No part of this manual may
be revised, copied or transmitted in any way without written permission
from NetOnNet AB.

q3

The CE mark indicates that this product has been manufactured
according to current regulations for electromagnetic fields, which means
that it is safe to use if used according to safety instructions. The product is
manufactured according to current regulations within the EU legislation,
limiting the use of hazardous substances in electrical and electronic
equipment.

This product and the accessories packed together are the applicable
product to the WEEE directive except batteries. Please recycle any
materials in accordance with your local recycling regulations. Batteries
should never be thrown away or incinerated but disposed of in
accordance with your local regulations concerning chemical wastes.

® |

This product’s packaging materials are recyclable and can be reused.
Please recycle any materials in accordance with your local recycling
regulations.

ENGLISH




ENGLISH 21



SAKERHETSINSTRUKTIONER
L0

L&s instruktionerna innan anvéndning.

VARNING

RISK FOR ELSTOTAR
OPPNA EJ

VARNING:

For att minska risken fér brand eller elektriska stétar far denna
produkt inte utsattas for regn eller fukt.

- Anvand lamplig kraft vid anslutning, installation och borttagning av
produkten. Vrid eller dra inte i kontakter eller kablar.

- Undvik kraftiga vibrationer och att tappa produkten.

- Undvik att spilla vatskor p& produkten eller dess anslutningar.

- Férvara produkten pd en torr plats. Utsatt den inte for eld eller miljder
med hog luftfuktighet, hdg temperatur eller rok.

- Anvénd endast de stromkablar som medfdljer produkten.

- Anvdand inte stromkabeln om kabeln eller kontakten ar skadad, sprucken
eller trasig.

- Kontrollera att stromkabeln ér korrekt ansluten till rattbasen.

- Demontera, modifiera eller reparera inte produkten sjdlv. Service och
underhdll f&r endast utféras av tillverkaren, auktoriserad representant
eller kvalificerad tekniker.

- Anvand endast tillbehér och komponenter som anges av tillverkaren.

- Om produkten avger ovanliga ljud, vérme eller lukt ska anvéndningen
omedelbart avbrytas.

- Om produkten inte ska anvéndas under en ldngre tid ska strémkabeln
kopplas bort fran végguttaget. Vagguttaget ska vara placerat néra
produkten och vara latt att nd.

- Produkten dr inte avsedd fér anvéndning pé platser dér barn sannolikt
vistas.

SVENSKA



VARNING!

RISK FOR SKADOR PA GRUND AV FORCE FEEDBACK OCH UPPREPADE
RORELSER.

Barn under 16 ar fér inte anvénda produkten pd grund av de risker som force
feedback och upprepade rérelser kan innebdra.

For att minska risken fér skador:

- Undvik alltfor Idnga spelsessioner.

- Ta en paus pd 10-15 minuter efter varje timmes anvéndning.

- Om trétthet eller smarta uppstdar i hénder, handleder, armar, ben
eller fotter ska spelandet avbrytas och vila tas i flera timmar innan
anvandningen aterupptas.

- Om symptomen kvarstar efter dterupptagen anvdandning ska spelandet
avbrytas och |dkare kontaktas.

- Forvaras utom réckhall for barn.

- Hall alltid bédda handerna pd ratten i korrekt position under spel.

- Placera aldrig hénder eller fingrar under pedalerna eller i ndrheten av
pedalstdllet under anvéndning.

- Placera aldrig hénder eller armar genom éppningarna i ratten under
kalibrering eller spel.

- Produkten ar avsedd for personer fréin 16 drs alder.

ALLTID ALDRIG

SVENSKA
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TUNG PRODUKT

- Var férsiktig sé att produkten inte tappas pa dig sjélv eller ndgon annan.

VENTILATION

- Blockera infe ventilationséppningarna pd rattbasen.Fér optimal
ventilation:

- Placera rattbasen minst 10 cm frén vaggar.

- Placera inte basen i frdnga eller slutna utrymmen.

- Tack inte dver basen.

- L&t inte damm samlas i ventilationséppningarna.

TEMPERATUR

- Om enhetens temperatur blir for hég (60 °C eller mer) p& grund av
ventilation, omgivning eller anvéndning minskar motorn automatiskt
uteffekten.

- Om enhetens temperatur blir for hég (70 °C eller mer) sténgs motorn
automatiskt av.

- Vidrér inte motorn nér uteffekten reduceras eller ndr motorn har stéingts
av pd grund av hég temperatur.

AUTOMATISK KALIBRERING

- Ratten kalibreras automatiskt efter korrekt anslutning och uppstart.

- Under kalibreringen vrider sig ratten &t vénster och héger innan den
stannar i mittlage.

VARNING!

Roér inte ratten under den automatiska kalibreringen for att undvika
felkalibrering eller personskador.
- Om produkten inte fungerar korrekt eller om kalibreringen verkar felaktig:

1. Sténg av spelkonsolen eller datorn.

2. Koppla bort produktens stromférsérjning helt.

3. Ateranslut samtliga kablar och fillbehér.

4.  Starta om konsolen eller datorn och starta darefter spelet igen.
SVENSKA



OVERSIKT

KNAPPOVERSIKT

Lage
LED
B RB
T RT
LSB RSB
View
Share ABXY
Riktningsknapp
med 3D-joystick,
neddatknappen
fungerar som
MENU-knapp. Encoder
B
Encoder
A
R-Wing L-Wing
upp upp
R-Wing L-Wing
ned ned

SVENSKA
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KNAPPFUNKTIONSTABELL

Typ PS4 XBOX ONE | PC D-Input
X A 1
B 2
0 X 3
A Y 4
Priméra knappar L1 LB 5
R1 RB 6
L2 / LT/7
R2 / RT/8
L3 / LSB/M
R3 / RSB/12
UPP UPP UPP
Riktningsknapp _'NED _'NED _'NED
VANSTER VANSTER VANSTER
HOGER HOGER HOGER
Riktningsknapp INSTALLNINGAR MENY MENY
(tryck ned)
/ VIEW VIEW
Funktionsknappar SHARE SHARE SHARE
PS XBOX HEM
25/26,
ROTARY ENCODER A / / instaliningar

i spel
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27/28,
ROTARY ENCODER B / / instaliningar
i spel
ROTARY ENCODER A / / 29
(tryck ned)
ROTARY ENCODER B / / 30
(tryck ned)

Riktningsstyrning LX <-/-> <-/->
L-WING upp L1 LB LB
R-WING upp R1 RB RB
L-WING ned DIY CLUTCH DIY
R-WING ned DIY HAND- DIY

BROMS
Vanster pedal KOPPLING KOPPLING KOPPLING
Mittenpedal BROMS BROMS BROMS
Hoger pedal GAS GAS GAS
Koppling Broms Gas
00 @ o0 00 ® o0
08 g 80 08 o 80
D200 (00200
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ANSLUTNINGAR

1. Vaxelspaksport

(stoder endast var vaxelspak)

Pedalport

(stoder endast vara pedaler)

Strémknapp

(endast for att slé pd basenheten)

Controllerport

(for anslutning av original- eller licensierad handkontroll)

A WD

=g o=

PS4 X-SERIES X/S XBOX ONE
l
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ST ————( D

b

USB-B till USB-C R till RJ

¢ ¢ ¢
M4-insexnyckel M2-insexnyckel M5-insexnyckel
(&)
N
Dubbel 6ppen skiftnyckel M8 mutter x3
2 T
M6 mutter x2 Kabelklémma *1 TM6*12 mm x6
KM4*10 mm x12 TM6*35 mm x2 TM8*12 mm x3
KM6*50 mm x2 Forstarkningsfjader x1

SVENSKA
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INSTALLATION

SYSTEMKRAV

Kompatibla plattformar: PS4 / PC / Xbox One / Xbox Series XIS
Systemkrav fér PC: Windows 7 /8 /10 /1

Stéder inte Apple Mac.

Obs! Originalhandkontroll méste anvéndas vid spel pé& PS4 och Xbox One/Xbox
Series X|S.

MONTERING AV BASEN PA RACINGSTOL

For anvéndning tillsammans med en racingstol

maste basen skruvas fast for att ge stabilt stod.
- Placera basen i ratt position och rikta in
monteringshdlen mot racingstolens fasthal. e
- Dra &t de fyra skruvarna (TM6 x 12 mm) med M4-
insexnyckeln.

MONTERING AV BASEN PA SKRIVBORD
MED KLAMFASTE

Om ratten ska anvéndas pé ett skrivbord

ska basen forst fastas i kldmfastet med
skruvar.
Fast darefter klamfdstet p& bordsskivan.

MONTERING AV RATT

1. Rikta in markeringen pd& basens snabbfdste mot markeringen pd rattens
snabbfdste.
2. Tryck den yttre delen av snabbféstet mot rattplattan.

Skjut ratten mot basen och slépp den ytire delen av snabbfastet.
Snabbfdstet Idses automatiskt.
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For att demontera ratten:
Tryck in den yttre delen av snabbfdstet och dra ut ratten.

Obs! Efter installationen ska ratten dras forsiktigt bakét for att kontrollera att
den sitter ordentligt fast. Om den inte sitter korrekt monterad ska den tas bort

och monteras igen.

MONTERING AV PEDALER

1. Montera pedalstdllet.

2 Rikta in skruvhélen p& pedalens undersida mot monteringshalen.
3. Fast pedalen med KM4 x 10 mm-skruvar i fastet eller racingstolen.
4 Dra &t skruvarna med M2-insexnyckeln.

Obs! For hégre bromsmotsténd ska forstarkningsfiddern monteras med figdern
riktad mot pedalen.

KM6 x 50 mm-skruvar och TM2 x 35 mm-skruvar ar avsedda fér olika typer av
racingstolar.

SVENSKA
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ANVANDNING

PEDALERNAS FUNKTIONER

Den vdnstra pedalen &r kopplingen, den mittersta pedalen ér bromsen
och den hégra pedalen ar gaspedalen.

Kopplingsfunktionen kan endast anvéndas i spel som stéder koppling.
Om spelet inte stoder kopplingsfunktion saknar kopplingspedalen funktion
eller fungerar som bromspedal.

AUTOMATISK KALIBRERING

Nar natadaptern ansluts och produkten startas utférs en automatisk
sjalvkalibrering.

Anslut stromférsérjningen och tryck pé stromknappen. Motorn vrider
ratten &t vénster och héger for ett sjdalvtest och stannar dérefter i mittlage.
Obs! For att undvika felaktig kalibrering eller personskador fér produkten
inte vidréras under sjdlvkalibreringen.

Om produkten inte fungerar korrekt eller ér felkalibrerad ska konsolen
stéingas av. Koppla sedan bort stromférsérjningen och évriga tillbehor helt,
starta om konsolen och anslut darefter produkten pé nytt.

MANUELL KALIBRERING

1.

2.

Anslut stromférsérjningen och anslut produkten till konsolen.

Hall knapparna A och VIEW intryckta samtidigt. Lysdioden pd ratten bérjar
blinka.

Tryck ned gas-, broms- och kopplingspedalen helt i tur och ordning.

Tryck darefter in samtliga fyra paddlar pé rattens baksida helt och vrid
joysticken 360 grader.

Tryck p& A och SHARE samtidigt for att bekrafta. Lysdioden lyser d& med
fast sken.

Om ratten inte @r centrerad ska kalibreringen justeras i appen.

Obs! Manuell kalibrering behéver inte utféras om ratten redan ér korrekt

centrerad.

FABRIKSATERSTALLNING

Hall knapparna Y och VIEW intryckta samtidigt i 3-5 sekunder for att
radera alla installningar.
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ANVANDNING PA PC

1 Montera ratten p& basen enligt anvisningarna. Anslut pedalerna fill
motsvarande anslutningar pd basens baksida med USB-C fill USB-B-
kabeln.

2. Anslut nagtadaptern fill ett vagguttag och koppla den till anslutningen pa
basens baksida.

3. Anslut ratten till datorn med USB-C till USB-A-kabeln.
Tryck pd stromknappen pd basens baksida. Ratten utfor ett sjalvtest och
&tergdr darefter till mittlaget.

5. En lyckad anslutning indikeras av att den réda indikatorlampan lyser
konstant.

Obs! D-Input-lage stéder force feedback-funktioner (férutsatt att spelet stéder
force feedback). Rekommenderade spel: Euro Truck Simulator 2, Forza Horizon
5, Assetto Corsa, Dirt Rally 2.0 och F12020.

TESTPAPC

Om rattens funktioner ska testas p& datorn:

- Anslut rattens USB-kontakt till datorn.

- Oppna Kontrollpanelen = Enheter och skrivare. - Hégerklicka pé ikonen
for spelkontrollen. = Valj Instéliningar = Egenskaper = Test.

Obs! Installationsvdg och metod kan variera beroende pé&

operativsystemsversion.
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ANVANDNING PA PS4

1.

Montera ratten p& basen enligt anvisningarna. Anslut pedalerna fill
motsvarande anslutningar pd basens baksida med USB-C fill USB-B-
kabeln.

Innan anslutning ska PS4-konsolen vara péslagen och den ursprungliga
PS4-handkontrollen vara avsténgd (héll PS-knappen intryckt tills ljuslisten
slocknar).

Anslut basen fill stromférsérjningen via natadaptern.

Anslut den ursprungliga PS4-handkontrollen till controllerporten pé basens
baksida med en Micro USB-datakabel.

Anslut basen fill PS4-konsolens USB-port med USB-C fill USB-A-kabeln.
Tryck pd stromknappen pd basens baksida. Ratten utfér en sjélvtest och
atergdr darefter till mittlaget.

Tryck p& PS-knappen pé ratten for att dSppna PS4-anvéndarsidan och
tryck dérefter p& X for att bekrafta anvéndaren och styra konsolen. Nar
anslutningen @r klar lyser rattens RGB-belysning med fast blatt sken.

ANVANDNING PA XBOX ONE/XBOX SERIES X|S
1.

Montera ratten p& basen enligt anvisningarna. Anslut pedalerna fill
motsvarande anslutningar pé basens baksida med USB-C fill USB-B-
kabeln.

Innan anslutning ska Xbox-konsolen vara pdaslagen och den ursprungliga
Xbox-handkontrollen vara avsténgd (hall Xbox-knappen intryckt och valj
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Sténg av handkontrollen).

3. Anslut basen till stromférsérjningen via natadaptern.
Anslut den ursprungliga Xbox-handkontrollen till controllerporten pé
basens baksida med en Micro USB- eller USB-C-datakabel.

5. Anslut basen till konsolens USB-port med USB-C till USB-A-kabeln.

6.  Tryck pé stromknappen pd basens baksida. Ratten utfér en sjélvtest och
atergdr darefter till mittlaget.

7. Nar anslutningen ar klar lyser rattens RGB-belysning med fast grént sken.

JUSTERA RATTINSTALLNINGAR VIA APP (PS4 OCH XBOX)

- Vissa rattinstéliningar kan justeras via appen.

- Ladda ned PC-programvaran frén aterférsaljarens webbplats.
- Installera appen.

APPINSTRUKTIONER FOR SMARTPHONE

- Ladda ned appen.

- ForiOS-enheter: Skanna QR-koden och installera
appen RacingWheel 2.
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- Fér Android-enheter: Skanna QR-koden och
Sppna lanken i webblasaren. Installera dérefter
APK-filen RacingWheel 2.

- Nar installationen ar klar ansluts rattens USB-
kontakt till datorn eller annan kompatibel konsol.
Oppna appen och tryck pd Connect for att

justera rattens parametrar.

FELSOKNING

Problem

Orsak

Loésning

Ratten ar ansluten
fill konsolen men
légesindikatorn ar
sléckt.

Ratten kan vara
felaktigt ansluten.

Anslut ratten pd nytt
och kontrollera att
den handkontroll
som anvdnds for
uppstart fungerar
korrekt.

Ratten reagerar inte
och inget hénder pd
konsolens skarm.

Konsolen kan ha
kraschat ovantat.

Starta om konsolen
och anslut ratten
igen.

Ratten fungerar inte
korrekt i spelet.

Ratten kan vara
felaktigt ansluten.

Koppla bort ratten
och anslut den igen.

Det gérinte

att ansluta
handkontrollen till
ratten.

Handkontrollen
ansluts automatiskt
direkt till konsolen.

Kontrollera att
handkontrollen &r
avsténgd innan
anslutning sker.
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SPECIFIKATIONER

Produktnamn

Nitro 5

Rattdiameter

330 mm

Material

Metallbas + ratt i PU-lader

Vridmoment

Max. 10 Nm

Knappar 12 knappar (pd ratten)
Motor 1TAC-servomotor
Pedaler Pedalstdll i metall med gas, broms och

koppling

Kompatibilitet

PC / PS4 / Xbox One / Xbox Series X|S

Programmerbara knappar

Alla knappar

Produktmatt

Ratt: 330 x 330 x 100 mm
Pedalstall: 350 x 320 x 260 mm
Motorbas: 255 x 130 x 130 mm

Produktvikt

Ratt: 1.7 kg
Pedalstall: 4.0 kg
Motorbas: 6.0 kg

Férpackningens innehdll

- Pedalstall

- Ratt

- Rattbas

- Tillbehor

- Bruksanvisning

For nedladdning av programvara (PC-

spelversion), besok &terforsdljarens webbplats.
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OVRIGT

Den har manualen innehdller inga garantier eller andra typer av
utfastelser. All information i manualen, inklusive tekniska data, bilder
och texter, &r endast exempel och anvénds i referenssyfte. NetOnNet
AB forbehdller sig ratten att uppdatera innehallet i manualen utan
féregdende meddelande.

NetOnNet AB dger upphovsratten till den har manualen. Inga delar
av manualen far dndras, kopieras eller Gverféras utan skriftligt
fillstand fran NetOnNet AB.

q3

CE-maérket finns p& produkten och i manualen fér att visa att

den uppfyller de europeiska sékerhets- och elekfromagnetiska
kraven. Denna produkt r fillverkad enligt gallande regler fér
elekiromagnetiska falt, vilket innebdr att den &r séker att anvanda
s& lange sakerhetsanvisningarna féljs. Produkten ér fillverkad enligt
gdllande EU-lagstiftning, som begrdnsar anvandning av skadliga
amnen i elektriska och elektroniska produkter.

Denna produkt och alla tillbehér férutom batterier foljer WEEE-
direkfivet om atervinning. Vénligen &tervinn allt material frén
produkten enligt de lokala regler som rader dér du bor. Batterier féar
aldrig slangas eller eldas utan ska istallet tas hand om enligt dina
lokala regler om kemiskt avfall.

® |t

Den har produktens férpackningsmaterial ar atervinningsbart och
kan dteranvandas. Atervinn materialet i enlighet med dina lokala
atervinningsbestdmmelser.
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SIKKERHETSINSTRUKSJONER

Les bruksanvisningene fer bruk.

FORSIKTIG

RISIKO FOR ELEKTRISK ST@T
IKKE APNE

ADVARSEL:

For & redusere brannfare eller elektrisk stet md dette apparatet
ikke utsettes for regn eller fuktighet. .

Bruk passende kraft ndr du kobler fil, utferer installasjonen og demonterer
dette produktet. Ikke vri eller dra i grensesnittene og kablene.

Unngd kraffige vibrasjoner og fall fra stor heyde.

Unngd & sprute veeske pd produktet eller dets grensesnitt.

Oppbevar dette produktet pd et tort sted. Ikke utsett den for dpen ild eller
omgivelser med hey luftfuktighet, hay temperatur eller rayk.

Bruk stremkablene som falger med produktet; ikke bruk andre
stremkabler.

Ikke bruk stremforsyningskabelen hvis kabelen eller kontakten er skadet,
sprukket eller edelagt.

Serg for at stramforsyningskabelen er ordentlig koblet til rattets base.

Du ma ikke demonteres, modifiseres eller forsgke & reparere selv. Alt
vedlikehold md utferes av produsenten, dennes autoriserte representant
eller kvalifiserte teknikere.

Bruk kun tilbehar/komponenter som er angitt av produsenten.

Hvis dette produktet avgir uvanlige lyder, blir varmt eller avgir uvanlig lukt,
mé& du umiddelbart slutte & bruke det.

Hvis produktet ikke skal brukes pd& en stund, md& du koble stremkabelen fra
stremuttaket, som ma vaere plassert i nserheten av produktet og veere lett
filgjengelig for & kunne koble stremkabelen fil og fra.

Dette utstyret er ikke egnet for bruk pd steder der det er sannsynlig at
barn oppholder seg.
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ADVARSEL!

POTENSIELL SKADE SOM FQLGE AV KRAFTTILBAKEMELDING OG
GJENTATTE BEVEGELSER.

Barn under 16 ar kan ikke bruke dette produktet p& grunn av potensielle
helserisikoer knyttet til krafttilbakemelding og gjentatte bevegelser.

For & unngé potensiell skade som felge av krafttilbakemelding og gjentatte
bevegelser, ber du felge rddene nedenfor:

- Unngd altfor lange spillakter.

- Ta en pause pd 10 til 15 minutter etter hver time med bruk av produktet.

- Hvis du opplever tretthet eller smerter i hendene, héndleddene, armene,
bena eller fattene, ber du stoppe spillingen og hvile i flere timer fer du
fortsetter & spille.

- Hvis symptomene eller smertene vedvarer etter at du har gjenopptatt
spillet, ber du stoppe spillingen og kontakte lege.

- Oppbevares utilgjengelig for barn.

- Under spillingen ber du alltid holde begge hendene pé rattet i riktig
posisjon, i stedet for & plassere dem hvor som helst.

- Under spillingen mé du aldri plassere hendene eller fingrene under
pedalene eller i naerheten av Pedalsettet.

- Du mé aldri stikke hendene eller armene gjennom dpningene i rattet,
verken under kalibrering eller mens du spiller.

- Dette produktet er beregnet p& personer som er 16 dr eller eldre.

ALLTID ALDRI
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TUNGT PRODUKT

- Vaer forsiktig med & la produktet falle pd deg selv eller noen andre!

VENTILASJON

Pass pa at ikke noen av ventilasjonsépningene pd Racingrattbasen ma
blokkeres. For & sikre optimal ventilasjon, ma du serge for & gjere felgende:
- Serg for at Racingrattbasen er minst 10 cm unna veggen.

- Ikke plasser Base i et trangt rom

- M4 ikke tildekkes pd baseen

- Ikke la det samle seg stev pd ventilasjonsdpningene.

TEMPERATUR

- Hvis enhetstemperaturen blir for hay (60 °C eller mer) p& grunn av
ventilasjon, omgivelsene, bruk eller andre arsaker, vil basemotoren
automatisk redusere utgangseffekten.

- Hvis enhetens temperatur blir for hay (70 °C eller mer) p& grunn av
ventilasjon, omgivelsene, bruk eller andre arsaker, vil basemotoren
automatisk slé seg av.

- Mé ikke bereres noen deler av motoren ndr utgangseffekten til
basemotoren er redusert eller den er slatt av pé grunn av hey temperatur.

AUTOMATISK KALIBRERING

- Racingrattet utferes automatisk etter en vellykket tilkobling og nér
stremmen slds pd. Under kalibreringen vil motoren rotere béde mot
venstre og mot hayre fer den stopper i midten.

ADVARSELI

For & unngd feilkalibrering eller personskader mé racingrattet ikke bergres
under automatisk kalibrering.

- Hvis produktet ikke fungerer som det skal ved betjening, eller hvis
kalibreringen virker feil:

1. Sl& av spillkonsollen/PC-en og koble fra stremforsyningen til dette
produktet helt.
2. Koble deretter fil alle kabler og filbeher pd nytt, start konsollen eller PC-en

pd nytt, og ga deretter inn i spillet igjen.
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OVERSIKT

KNAPPEDIAGRAM

Modus
LED
LB RB
T RT
LSB RSB
Visning
Del ABXY

Retningsknapp
med
3D-styrespak;
ned-knappen

fungerer som Enkoder

Meny-tast B
Enkoder
A
R-Vinge L-Vinge
opp opp
R-Vinge L-Vinge
ned ned
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KNAPPETILORDNING

Type PS4 XBOXONE | PC D-inngang
X A 1
B 2
O X 3
A Y 4
Handlingsknapper L1 LB 5
R1 RB 6
L2 / LT/7
R2 / RT/8
L3 / LSB/M
R3 / RSB/12
OPP OPP OPP
Retningsknapp NED NED NED
VENSTRE VENSTRE VENSTRE
HOYRE HOYRE HJYRE
Retningsknapp | ALTERNATIVER MENY MENY
(TRYKK)
/ VISNING VISNING
Ny DEL DEL DEL
PS XBOX HJEM
25/26,
DREIEENKODER A / / INNSTILLINGER

| SPILLET
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27/28,
DREIEENKODER B / / INNSTILLINGER
| SPILLET
DREIEENKODER A / / 29
NEDOVERTRYKK
DREIEENKODER B / / 30
NEDOVERTRYKK
RETNING LX <-/-> <-/->
L-VINGEN OPP L1 LB LB
R-VINGEN OPP R1 RB RB
L-VINGEN NED GJOR DET CLUTCH GJOR DET SELV
SELV
R-VINGEN NED GJOR DET HANDBRAKE | GJZR DET SELV
SELV
L-PEDAL CLUTCH CLUTCH CLUTCH
M-PEDAL BREMS BREMS BREMS
R-PEDAL GASS GASS GASS
Clutch Brems Gass

Ny
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TILKOBLINGSDIAGRAM

1.

A WD

Girspakport

(stetter kun var girspak)

Pedalport

(stetter kun var Petal)

Av/pd-knapp

(kun for & sl& pd Base)

Kontrollerport

(for tilkobling av original eller lisensiert kontroller)

=g o=

PS4 X-SERIES X|S  XBOX ONE
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RS T —

USB-B til USB-C

b

RJ il R}

# )
¢ ¢
M4- M5-
unbrakonakkel unbrakonakkel unbrakonakkel
(&)
N

Dobbel fastnakkel

M8 Mutter x3

(&

M6 Mutter x2

S=

Kabelklemme *1

T

TM6*12 mm x6

[]

KM4*10 mm x12

|

TM6*35 mm x2

T

TM8*12 mm x3
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INSTALLASJON

SYSTEMKRAV

Kompatible plattformer: PS4/PC/Xbox One, Xbox Series X|S
Systemkrav for PC: Windows 7/8/10/11.

Stetter ikke Apple Mac.

Merk: Original kontroller ber brukes som veiledning nar du spiller p&d PS4 og
Xbox One/Xbox Series X/S.

FESTE BASEN TIL RACINGSETEEN

FESTE BASEN TIL ET SKRIVEBORD MED EN
MME

KLE

Hvis du @nsker & bruke Racingrattet sammen med

et Racingsete, md& basen skrus fast for & sikre stabil

stotte.
Plasser baseen i riktig posisjon og serg for at et
skruehullene p& undersiden passer sammen med
monteringshullene pd racingsetet.

Stram de 4 skruene (TM6*12 mm) med en M4-
unbrakongkkel.

Hvis du ensker & bruke racingrattet

pd et skrivebord, md& du feste basen til
klemmesystemet med skruer.

N&r basen er festet til klemmesystemet, méa

du feste klemmesystemet fil bordplaten.

MONTERING AV RATT

1.

Juster den inngraverte linjen pd& hurtigkoblingen pé basen med den
inngraverte linjen p& hurtigkoblingen pé rattplaten.

Trykk den ytre delen av hurtigkoblingen mot rattplaten.

Skyv rattet mot foten og lesne den ytre delen av hurtigkoblingen pé&
basen. Hurtigkoblingen ldses automatisk.
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Hvis du vil fjerne rattplaten, trykker du pé& den ytre delen av Hurtigkoblingen og
trekker rattet ut.

Merk: Etter installasjonen ber du preve & trekke rattet bakover for & sikre at det
sitter godt fast. Hvis det ikke er forsvarlig montert, mé& du dreie rattet rundt eller
ta det av og montere det pd nytt, og deretter gjenta kontrollen.

MONTERING AV PEDALER

1. Monter pedalene.

2. Juster skruehullene p& undersiden av pedalen slik at de passer med
monteringshullene.

3. Fest pedalen med KM4*10 mm-skruer til braketten eller Racingsete.
Stram skruene med en M2-unbrakongkkel.
Merk: For & gke bremsepedalmotstanden mé du montere
forsterkningsfjseren slik at fiseren vender mot pedalen.

- KM6*50 mm-skruer og TM2*35 mme-skruer er beregnet pé& ulike
racingseter.
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BRUK

BESKRIVELSE AV PEDALFUNKSJONER

Den venstre pedalen har Clutchfunksjon, den midterste pedalen har
Bremsefunksjon, og den heyre pedalen har Gassfunksjon.
Clutchfunksjonen kan bare brukes hvis spillet statter den.

Hvis spillet ikke stetter Clutchfunksjonen, har Clutchpedalen ingen funksjon,
eller den kan fungere som Bremsefunksjon.

| spill som stetter Clutchfunksjonen, vil kjgretayet ikke bevege seg nér du
trykker p& Clutchen, verken ved akselerasjon eller bremsing.

AUTOMATISK KALIBRERING

Nar stremadapteren er koblet fil produktet og det er slatt pd, kan
selvkalibreringen utferes automatisk.

Koble til stremforsyningen, trykk pé& Av/pé-knappen. Motoren vil rotere fil
venstre og heyre for & utfere en selvtest, og deretter stoppe i midtstilling.
Merk: For & unngd feil kalibrering eller personskade maé du ikke bergre
dette produktet under selvkalibreringsprosessen.

Hvis produktet ikke fungerer som det skal eller er feilkalibrert: Sl& av
konsollen, koble fra stremforsyningen og annet tilbeher til produktet helt,
start konsollen pd& nytt, og koble deretter fil igjen.

MANUELL KALIBRERING

1.

2.

4.
5.

Koble fil stramforsyningen og koble produktet til konsollen.

Trykk pd& knappene "A" og "Visning" samtidig, og hold dem inne. LED-
lampen pé rattet vil blinke.

Trykk gasspedalen, bremsepedalen og Clutchpedalen helt ned, i
rekkefglge. Trykk de fire venstre og hayre spakene pd baksiden av rattet
heltinn, og vri styrespaken 360 grader.

Trykk pd "A" og "DEL" samtidig for & bekrefte; LED-lampen forblir tent.
Hvis hjulet ikke er sentrert, mé& du utfere kalibreringen i Appen.

Merk: Manuell kalibrering er ikke nedvendig hvis hjulet er sentrert.

FABRIKKTILBAKESTILLING

Trykk p& "Y"- og "Visning'-knappene samtidig og hold dem inne i 3-5
sekunder for & slette alle innstillinger.
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BRUK PA PC

1.

Monter rattet pé baseen slik det skal. Koble pedalen til de tilherende
grensesnittene pd baksiden av basen ved hjelp av en USB-C-1il-USB-B-
kabel.

Koble stremadapteren til en stikkontakt og koble den til grensesnittet p&
baksiden av basen.

Bruk USB-C-til-USB-A-kabelen for & koble rattet til PC-en.

Trykk pd& Av/pd-bryteren pd& baksiden av basen, sé vil rattet utfere en
selvkontroll og g tilbake til sentrert stilling.

En vellykket tilkobling vises ved at det rede lyset alltid lyser.

Merk: D-input-modus stetter krafttilbakemeldingsfunksjonen (forutsetter at

spillet statter krafttilbakemelding). Anbefalte spill: Euro Truck Simulator 2, Forza
Horizon 5, Assetto Corsa, Dirt Rally 2.0, F12020.

TESTING PA PC
Hvis du ensker & teste funksjonaliteten til Racingrattene p& PC-en din, gjer du
felgende:

Koble USB-pluggen til Racingrattet til datamaskinen = Kontrollpanel

-> Enheter og skrivere = Hayreklikk pd ikonet for spillkontrolleren =
Innstillinger for spillkontroller > Egenskaper = Test

Merk: Avhengig av systemversjonen vil installasjonsbanen og -metoden
variere.
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BRUK PA PS4

1.

Monter rattet pé baseen slik det skal. Koble pedalen til de tilherende
grensesnittene pd baksiden av basen ved hjelp av en USB-C-1il-USB-B-
kabel.

For du kobler til, mé& du serge for at PS4-konsollen er slétt pd og at den
originale PS4-kontrolleren er slatt av (hold PS-knappen pé kontrolleren
inne til lysstripen pd kontrolleren slukkes).

Koble basen til stremforsyningen ved hjelp av stremadapteren.

Bruk en Micro-USB-datakabel til & koble den originale PS4-kontrolleren fil
kontrollerporten p& baksiden av basen.

Bruk USB-C-til-USB-A-kabelen for & koble basen til USB-porten p& PS4-
konsollen.

Trykk p& Av/pé-bryteren pd baksiden av basen, sé vil rattet gjennomfere
en selvkontroll og gé tilbake fil sentrert stilling.

Trykk p& PS-knappen pd rattet for & gé til PS4-brukersiden, og trykk
deretter p& X-knappen pa rattet for & bekrefte brukeren og styre konsollen.
Nar tilkoblingen er opprettet, lyser RGB-lyset pd rattet med blatt lys.

BRUK PA XBOX ONE/XBOX SERIES XIS

1.

Monter rattet pé baseen slik det skal. Koble pedalen til de tilherende
grensesnittene pd baksiden av basen ved hjelp av en USB-C-fil-USB-B-
kabel.

For du kobler til, m& du serge for at Xbox-konsollen er slatt pé og at den
originale Xbox-kontrolleren er slatt av (hold Xbox-knappen pé kontrolleren
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inne og velg "Sl& av kontrolleren” pd konsollen).

3. Koble basen til stramforsyningen ved hjelp av stremadapteren.
Bruk en Micro-USB-/USB-C-datakabel til & koble den originale Xbox-
kontrolleren til kontrollerporten p& baksiden av basen.

5. Bruk USB-C-til-USB-A-kabelen for & koble basen til USB-porten p& Xbox-
konsollen.

6.  Trykk pd Av/pd-bryteren pd baksiden av basen, sé vil rattet gjennomfere
en selvkontroll og gé tilbake fil sentrert stilling.

7. Nar tilkoblingen er fullfert, lyser RGB-lyset p& rattet med grent lys.

X-SERIES

JUSTER RATTINNSTILLINGERNE VIA APPEN PA SMARTTELEFONEN -
FOR PS4 OG XBOX

- Du kan justere noen av rattets parametere via Appen.

- Last ned PC-appen fra forhandlerens nettsted.

- Installasjon av appen.

INSTRUKSJONER FOR APPEN FOR

SMARTTELEFONEN

- Last ned appen.

- ForiOS-enheter: Skann QR-koden og installer
appen "RacingWheel 2".

NORSK



For Android-enheter: Skann QR-koden og

&pne den i nettleseren. Deretter utfgrer du

installasjonen av APK-filen "RacingWheel 2"

pluggen fra rattet til PC-en eller andre konsoller,

Nar installasjonen er fullfert, kobler du USB-

&pner Appen og klikker p& "Koble til" for &

begynne & justere rattparameterne.

FEILSOKING

Problem

Arsak

Losning

Rattet er koblet
til konsollen, men
moduslyset lyser ikke.

Rattet er kanskje ikke
riktig koblet til.

Koble til igjen og/
eller sjekk om opp-
startskontrolleren
fungerer som den
skal.

Racingrattet
reagerer ikke, og
konsollskjermen
beveger seg ikke.

Konsollen kan ha
krasjet uventet.

Start konsollen

pd nytt, og

koble deretter fil
Racingrattet igjen.

Rattet fungerer ikke
som deft skal i spillet.

Rattet er kanskje ikke
riktig koblet til.

Koble fra rattet, sett
det pd plass igjen
og koble det fil p&
nyftt.

Jeg klarer ikke & koble
styrekontrollen til
rattet.

Styrekontrollen
kobler seg i stedet
automatisk til
konsollen.

Serg for at
styrekontrollen er
slatt av fer oppstart.
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SPECIFIKASJONER

Produktnavn

Nitro 5

Rattdiameter

330 mm

Materiale

Metallbase + Ratt i PU-skinn

Dreiemoment

Maks. 10 Nm

Knapper 12 knapper (pé rattet)
Motor En AC-servomotor
Pedal Pedalsett i metall med gass, brems og

clutch

Kompatibilitet

PC / PS4 / Xbox One / Xbox Series X|S

Programmerbare knapper

Alle knapper

Produktsterrelse

Hjul: 330 x 330 x 100 mm
Pedal: 350 x 320 x 260 mm
Motorbase: 255 x 130 x 130 mm

Produktvekt

Hjul: 1.7 kg
Pedal: 4.0 kg
Motorbase: 6.0 kg

Inkludert i
emballasjen

- Fotpedal

- Hjul

- Base

- Tilbeher

- Brukerhéndbok

For & laste ned programvaren (PC-

spillversjonen), gé til forhandlerens nettside.
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Denne handboken gir ikke noen garanti eller uttalelse i forbindelse
med dette. All informasjon i denne handboken, inkludert produktets
spesifikasjoner, bilder og literatur er bare til referanse, og NetOnNet
AB forbeholder seg retten til & endre i denne hdndboken uten varsel.

Opphavsretten til denne héndboken eies av NetOnNet AB. Ingen del
av handboken kan revideres, kopieres eller overferes pd noen som
helst mate uten skriftlig godkjennelsen fra NetOnNet AB.

CE-merket indikerer at dette produktet er produsert i henhold
til de gjeldene reguleringene for elektromagnetiske felt, noe
som betyr at det er sikkert & benytte produktet i henhold fil
sikkerhetsinstruksjonene. Produktet er produsert i henhold til
gjeldende reguleringer i EU-lovgivningen som begrenser bruken av
farlige substanser i elekirisk og elektronisk utstyr.

Dette produktet og tilbeheret som er pakket sammen med det,

er produktet som omhandles av WEEE-direktivet, men unntak

av batteriene. Kast materialet i henhold til lokale lover og regler
rundt gjenvinning. Batterier skal aldri kastes som vanlig avfall eller
brennes, men kastes i henhold til lokale lover og regler for kjemisk
avfall.

Dette produktets innpakningsmaterialer er resirkulerbart og kan
gjenvinnes.

® 1
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Made in China
Manufactured by NetOnNet AB
Foretagsgatan 69

504 64 Boras, Sweden
info@netonnet.com

(V1)



